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inkAbb a hivatalek és mélté=agok, eimek é3
kitiintetések és mindennemii szemléyi eld-
nyok utini stréberség komédidja. Nem 18
akart semmit sem tudni a hazafisignak az
iskolaban valé apclasiardl, azért, mivel tulsai-
ocsan konnyen tarvthat ra igényt mint kiza-
rolagos tulajdonra egyetlenegy part, amely
mas partok hiveit, akiknek a gondolkodas-
beli derekassdga nem poempazé szavakban
nyilatkezik meg, kidtkozza és ellenitk dorog
¢ lehetdleg hazdtlan embereknek nevezi
azokat, akik nem jarnak az erénynek ugyan-
qzon az osvényén, amelyen ©6k, a politikai
farizeusok, Minden komoly paedagogus elétt
vieszatetsz6 a hurrahazafisag, amely hang-
ratos sorbeszédekben és tires frazisokbam to-
rekszik hazafias érzésének az erejét kifeje-
sésre juttatni.

Ezzel az alhazafisaggal czembeallitja
Matthias Adolf dr. a valodit, amely elvalaszt-
hatatlan, a kotelességtleljesitéstsl, idedlizmais-
tol és az igazsagossaghoz wvalé bdtorsagtol.
Jgazsagossdg nélkiill minden hazafisdg erdo-
{olen 65 hatartalan. (A valodi hazafisdg abban
all, hogy memesak eroinkmek, de gyongéink-
nek is tudatédban legyiink.” Néhany ilyen
oyiongéjére a németségnek ra is mutat: ,,A
tofolyascs német vildghan, az ugynevezett
intellekiuellek vilagaban, a német dllammii-
részet képuiseletében (diplomdeiaban) nem
egy doleg mondott es6dot és nem eselekedett
ngyanazzal a munkaerdvel € iigyességeel
mint a katonai és igazdasigi tényezok.”

Amit ,,a nyelvben és mévben vald idegen-

imadatrél® mond, abban is teljesen igaza
van. Nem helyezelhetéd azenban néhany

ngyanesak eros kifejezése a francia és angol
gouvernantck ellen. Ez tokéletlesen arra a had
jaratra emliékeztet, amelyet egy évvel az-
elott Marcel Prévest viselt a német neveld-
nék ellen Pdrisban. Csak arra legyiink figye-
lemmel, kit vesziink a hiazunkba — arrdl van
sz6. Bp oly kevéssé helyeselheto a szerzd az
a felfogéisa, amikor igy ir: ,[Ha mdir a fran-
cla és az angol urak kiejtésiinkon ismerik ifet
német mivoltunkat, ngy legyven nekik ma €és
minden jovendé idében erre még alapcsabb
okuk.” Bz nem nemzeti biiszkeség. A nemzeta
biiszkeség alljon abban, hogy a németek min-
deniitt a legderekabbak, a legtobbet tuddk,
akik az ismeretekben m.in(hn' feliilmulnak
masokat, Matthiasnak az a felhivasa, hogy
a németséget az idegen nyelvek kiejtésében
is kifejezésre kell juttatni, ellentéthen 4!l az-
zal a kitiiné felszolitéssal, amelyet az isko-
lakhoz intéz:

»Vilaghelyzetét illetéen a jovotol az a
nemzet remélhet legtobbet, — s ez mar ma
megallapithaté — amelyben a tiizhely szere-
tete és a hazaszeretet az idegen nemzeteknek
azok szilkségleteinek, életszokasainak, erkol-
cseinek és intézményeiknek, elényeiknek és
hibajaiknak az ismeretével szorosan egyesiil.’

Végiil ki kell még emelniink azckat a
megszivlelésre méltd szavakat, amelyekkel
Matthias azokat a tanulsdgokat kiemel,
amelyek a haborubsl Németorszag belpoliti-
kai életére vonaxn.dok »A bels6 harcokat
masként kell vezetni, mint eddig, elékeléb-
ben és nagychbb vonasokkal, mindig azzal a
tudattal, hogy mi mindnydjan fiai vagyunk

Az dltalam készltett
régdsra kitiin6en hasznélhaté a valodl fogak-
tol ‘fel nem ismerhetB, az eredeti fogakat tel-
jesenp6toljdk. Késntek tovébba arany korona-
kat_6s levehelf arany hidakat jutdnyos frak
mellett. Vidékiek 12 Ora alatt lesznek kielégitve

Ba rta Agosion fogteehnikus

= .SZEGED, KIGYO-UTCA 1. SZ.
TELEFON 1364,

alfa]fa]a]E —NHHBIIIJIBJ‘BIH. CIEHEY B

Maggar

URANIA

Telefon 872.

Szmhaz

et

[m)
[=]
@l
5]
%l
5
.E.
[=]
[®]
[=]
[=]
[=]
[=]
]
0
@]
(=]
(=]
D
:
i)
o
=
0
0
E
=]
=]
%
[=]
E
\ |48l
__%:
| [=]
sl
8]
[w]

EIL!'JI.!'JULJLJLJE!L'JUEJEJLJLJ

Szombaton és vasarnap

B 1) SCHILORRALT-T,

hazalo

Drama a galiciai
.harQOkbél 3 felvondsban,

A f(‘jszereplén kiviil tokéletes ren-
dezés, gyonyorii felvételek €s

J6Mel, maguar  DSciedk

csapatok teszik szenzacidva a képet.

— A néi fészerepl: —
HANNY WEISSE.
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Ek’iadasok 5, ' 7 v(és_g orakor,
vasarnap 2 6ratol folytatélag
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szbt,

egy €s ugyanazon hazdnal, melyért barmely
pillanathan sikra szdllani egyhangu akara-
tunk. Aki komoly értelemben politikailag
gondolkedik, annak be kell latnia, hogy
dolyfrnek nem lehet 16bbé helye népképvise-
letiinkben, mindenekel6tt pedig iskoldinkban,
amelyeknek az a feladatuk, hogy ebben az
iranyban is egészséges magvakat hintsenek
Az iskola feladata, az ilyen eéloknak
tapintatesan és okcsan elokésziteni a talajt.'
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MUSOR:
SZOMBATON: Bérletben, leszallitott
helyarakkal elészor Katicza, operett. (Paros
3/3-08.)

VASARNAP D, U.: Félhelyarakal Do-
lovai ndbob lednya. Szinmii,

ESTE: Bérlethen, leszallitott helyarak-
kal, mésodszor Katicza, operett. (Paratlan
l/:l'O‘S.)

A kapitanyné. Az aktuafitisok szinpadi
ir6ja Foldes Tmre. Minden darabjat az aktu-
alitas szilte, igy a [Hivatalnok wurak-at, a
Nines tovabb-t, a Voros szegfii-t. A mostani
héborus id6 aktualitasat A4 kapitdanyné cimil
darabjaval, amelyet mascdszor jatszettak
pénteken este a szegedi szinhdazban. Tz a szin-
padi munka azonban nem olyan, mint a
gomba moédjara folszaporedott haborus da-
rabok. Nem a hazafias szélamaival kivanja
p6tolni a tartalmatlansagot, nem gorogtiizzel
dolgozik, a haborus id6 csak keret a torté-
nethez, amely vékonyacska ngyan, de eléggé
egyedges 68 néminemit vidamsagot hoz fel-
ezinre az asszonyi iféltékenységrsl. Messze
foldon jatszik a darab. Egy kastélyban huzo-
dik meg egy huszar svadren,amelynek Csil-
lag kapitiny a parancsnoka. A kapitiny a
hesszura nyulé héboruban asszonyesokra
szomjazik, A kastélyban mines hidny ebben
cem, ott taldlhaté a kastély urnéje, aki meg-
tetszik a kapitdnynak, iMar-mér elkovetkezik
a csokok éjszakdja, amiker a kastélyba top-
pan a kapitany felesége, mint kaplar soffér.
Meg akar gyo6zédni a férje hiiségérsl és ugy
jelentkezik el6tte, mint a kastély urnéje. -A
kapitany noha felismeri a feleségeét, bele-
megy a jatékba és megindul a muszka né és
a kapitany felesége kozott a vetélkedés a ka-
pitany szerelméért. A latszat szerint a ka-
pitany a muszka nd felé hajlik, de amikor a
kapitanyoén erdt vesz a féltékenység, a fér)
kijelentdi, hogy elég volt a jatékbol, Az asz-
szony azonban durcaskodik, adja a sértettet
s eltavozik a kastélybol. A kapitany a muse-
ka nével marad egyiitt, aki mulatni szeretne.
A kastélyban keriil pezsgo is és megkezddodik
tarogato-sz6 mellett a szomoru mulatas. Egy-
masutan diriilnek ki a pezsgds palackok és @
muszka né egy 6vatos pillanatban kabits fo-
lyadékot ont a pezsgdébe. A huszarokat el-
nyomja az alom 6és ezt a pillanatot felhasz-
nalja a muszka né, hogy gyertyaval jelt ad-
jon a muszka katondknak. Abban a pillanat-
ban, hogy a g'yertva.t az ablakban meglobaz-
ni a.l\arla, az ablakon keresztill pisztolyt sze-
gez az arulé mellének a ‘kapitdny felesége,
aki a kastélyba visszatért és szemimel kisérte
az eseményeket. A muszka nét a kastély to-
‘ronyszobajaba zarjak, ahonnan a karputanv
fdlebueg'e azonban leZdbadlt]a és mintan régt
igazsdg, hogy minden j6, ha' jo a vége, ki-
Dbékiil az urdval, amiben tényezo része van
Nenhaus tartalékos hadnagynrak alki’ polgari
foglalkozasban koz- és valté tigyvéd. Amint
‘a kivonatos mes»ecbol latni, a torténet mem
igen szovevényes, nagyon is atlat&zo 6s hely-
]yelskozzel‘ nélkiilozi a valésziniiséget, Sok
beszédit a darab, de van henne egy par han-
gulatos jelenet és nines mminden viddémedg
nélkidil.

A kozonség elég kedvezden lfqga-d‘txa a%



